ko x
»r
* w*

Fondo Hondureno
de Inversion Social
FHIS

Gobierno de la Republica

HONDURAS

Contrato de Prestacion de Servicios de Consultoria

El presente Contrato de prestacién de servicios de consultoria se celebra en Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central el catorce (14) de marzo de 2023 entre SECRETARIA DE
DESARROLLO COMUNITARIO, AGUA Y SANEAMIENTO (SEDECOAS) | FONDO
HONDURENO DE INVERSION SOCIAL (FHIS), en adelante el Contratante, representado por
OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES y SAYBE Y ASOCIADOS S. DE R.L., en adelante el
Consultor, representado por HECTOR EMILIO REYNAUD PINEDA. Ambos, en adelante y de
forma conjunta se denominaran las Partes.

DECLARA EL CONTRATANTE:

1. Que la SECRETARIA DE DESARROLLO COMUNITARIO, AGUA Y SANEAMIENTO fue
creada mediante Decreto Ejecutivo nimero PCM-056-2019, de fecha 11 de septiembre
del 2019, publicado en el diario oficial La Gaceta, numero 35,047, de fecha 12 de
septiembre del 2019, entidad a la cual esta adscrito el INSTITUTO DE DESARROLLO
COMUNITARIO, AGUA Y SANEAMIENTQO (IDECOAS), creado bajo Decreto numero
PCM-013-2014, publicado en el diario oficial La Gaceta el 30 de mayo del 2014, integrado
entro otro por el FONDO HONDURENO DE INVERSION SOCIAL (FHIS), Institucién
desconcentrada de la Presidencia de la Republica, creada mediante Decreto Legislativo
No. 12-90 de fecha 02 de marzo del afio 1990, con RTN08019995292594, con domicilio
legal en el CENTRO CIVICO GUBERNAMENTAL JOSE CECILIO DEL VALLE,
boulevard Juan Pablo Segundo, Avenida Corea, entrada principal frente al Restaurante
Hacienda Real, (Torre Il), en Tegucigalpa Municipio de Distrito Central, Departamento de
Francisco Morazan, representado por OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES, mayor de
edad, soltero, Ingeniero Civil, hondurefio, con DNI numero 0801-1990-24191; actuando
en su condiciéon de Director Ejecutivo del FONDO HONDURENO DE INVERSION
SOCIAL (FHIS); con rango de Secretario de Estado y como titular de manera interina de
la Secretaria de Estado en los DESPACHOS DE DESARROLLO COMUNITARIO, AGUA
Y SANEAMIENTO (SEDECOAS), nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No. 109-2022,
de fecha 22 de febrero de 2022.

2. Que después de la realizacién de un procedimiento de adjudicacion respecto de los
servicios de consultoria consistentes en Supervision de Obras para Proyectos de
Reparacion/Reposiciéon de Infraestructura Educativa en el Departamento de Santa
Béarbara Lote No. 4, para los proyectos: REPOSICION ESCUELA MIGUEL PAZ
BARAHONA, ubicado en Barrio El Centro, aldea Arada, municipio La Arada,
Departamento de Santa Barbara, codigo 109029, REPARACION CEB DIONISIO DE
HERRERA, ubicado en aldea Nueva Victoria, municipio Atima, Departamento de Santa
Barbara, cédigo 109018; y REPOSICION ESCUELA JOSE ROSENDO MUNOZ,
ubicado en aldea Buenos Aires, municipio Concepcién del Sur, Departamento de Santa
Barbara, codigo 108581; ha aceptado la oferta del Consultor para la ejecucion de estos
serwcms de consultoria, por la suma de Un Millén Seiscientos Ochenta y Cingo.l
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CONTRATO PARA SERVICIOS DE CONSULTORIA
Suma Global

Nombre de la Operacion: Programa de Mejoramiento Integral de la
Infraestructura Educativa en Honduras

Numero de la Operacion: Préstamo No. 2239

Nombre de la Consultoria: Supervision de Obras para proyectos de
Reparacion/Reposicion de Infraestructura Educativa en los
Departamentos de Olancho (8) y Santa Barbara (8); Lote No. 4

Contrato No: MIFE-2239-FHIS-006-2023

entre

SECRETARIA DE DESARROLLO COMUNITARIO, AGUA Y
SANEAMIENTO (SEDECOAS) | FONDO HONDURENO DE INVERSION
SOCIAL (FHIS)

SAYBE Y ASOCIADOS S. DE R.L.

Fecha: MARZO DE 2023
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Fomemedsreiiis - Anexo lll- Requisitos de Informes/entregables y cronograma de entreg =¥
iv.  Anexo IV- Personal Profesional Clave del Consultor y Subconsultores aHON DURA
v. Anexo V: Desglose del precio del Contrato
vi. Formularios de garantias
vii.  Otros formularios
e. La Propuesta del Consultor; y
f. La Carta de Aceptacion emitida por el Contratante.
g. Acta de Negociacion

2. Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos
prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

3. Sujeto al orden de prelacién establecido, todos los documentos que forman parte integral
del Contrato son correlativos, complementarios y mutuamente explicativos. El contrato
debe leerse en su conjunto de manera integral.

lll. Obligaciones del Consultor y del Contratante

1. En razon a los pagos que el Contratante hara al Consultor conforme a lo estipulado en
este Contrato, el Consultor se obliga a prestar los Servicios de consultoria para el
Contratante de conformidad en todo respecto las disposiciones del Contrato.

2. El Contratante se compromete a pagar al Consultor como contrapartida de la ejecucion
de los servicios de consultoria, el Precio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas
de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la forma prescritos en
éste.

3. Las Partes se comprometen a actuar de buena fe en cuanto a los derechos de la otra
Parte en virtud de este Contrato y a adoptar todas las medidas razonables para asegurar
el cumplimiento de los objetivos de este Contrato.

Enteradas de su contenido y alcance, las Partes suscriben el presente Contrato de
conformidad con la legislacion aplicable definida en las Condiciones Generales del Contrato en
el dia, mes y afo antes indicados.

Por y en nombre<¢
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pal i Que Ia Sociedad Mercantil denominada SAYBE Y ASOCIADOS, S.de R. L., sacledad UR

it legalmente constituida bajo la denominacion SAYBE, DIAZ Y ASOCIADOS, SOCIEDAD i

= DE RESPONSABILIDAD LIMITADA, en fecha 9 de noviembre del afio 1970, mediante
instrumento publico nimero 162, autorizado por el Notario FRANCISCO RUIZ PAZ, e
inscrito bajo el numero 25 folio 62 y siguientes del tomo 41, traslado a matricula numero
83293, asiento 1, ambas inscripciones del Registro de Comerciantes Sociales de la
seccion registral de San Pedro Sula; reformada su denominacion social e inscrita la
modificacién bajo el nimero 58, folios 188 al 195 del tomo 49 del Registro de
Comerciantes Sociales de San Pedro Sula y representada legalmente por el Sefor
HECTOR EMILIO REYNAUD PINEDA, mayor de edad, hondurefio, Ingeniero Civil, con
Documento Nacional de Identificacion Numero 0501-1961-03688; actuando en su
condicion de Gerente General con facultades suficientes para la celebracion del presente
contrato otorgadas mediante instrumento nimero 95 de fecha 11 de agosto del afio 2022,
ante los oficios del Notario JOSE DONOSO CUBERO MEJIA, e inscrito bajo matricula
83293, asiento 18, del Registro Mercantil del Centro Asociado Instituto de la Propiedad
de Cortes: con direccion: 2da. Calle, entre 16-17 avenidas N.O., Barrio Los Andes, San
Pedro Sula, Departamento de Cortés, Teléfono 2557-2575, movil: 9986-1394, correo
electrénico: sps@saybeyasociados.com, y RTN No. 05019995097508.

2. Que ha aceptado la adjudicacién respecto de los servicios de consultoria consistentes
en la Supervisién a la construccion de los Centros Escolares designados, para asegurar
la calidad de las obras, conforme a los requerimientos del Contratante, establecidos en
los disefos, planos, especificaciones técnicas y mediante la aplicacion de las mejores
practicas de ingenieria y arquitectura, contando con adecuados controles financieros,
administrativos, ambientales y sociales del proyecto a fin que las obras sean construidas
por el Contratista cumpliendo con el alcance, en el tiempo establecido para su desarrollo
y al costo determinado y/o al costo mas ventajoso para el Contratante y que el Precio del
Contrato declarado por el Contratante corresponde a su oferta por dichos servicios.

LAS PARTES CONVIENEN LO SIGUIENTE:

l. Interpretacion

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les
asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2. Adicionalmente a lo dispuesto en el inciso 1, la interpretacion del Contrato se regira por
lo dispuesto en las Condiciones Generales del Contrato.

Il. Orden de prelacion de los documentos contractuales

1. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Contratante y el Consultor, y
seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

a. Este Contrato;
: b. Las Condiciones Particulares del Contrato;
W0 DE L as Condiciones Generales del Contrato;
* .(? Nos Anexos del Contrato
' Anexo | — Términos de referencia concertados
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Condiciones Generales del Contrato

e la Kepublics

B El Contrato, las siguientes Condiciones Generales del Contrato (CGC), juntamente con las
! Condiciones Particulares del Contrato (CPC) y demas documentos enlistados en el contrato,
1 constituyen un documento completo que establece los derechos y obligaciones de las Partes.

Condiciones Generales del Contrato

‘ - A. Disposiciones generales

1. Definiciones

11  En las Condiciones del Contrato - que incluyen estas Condiciones Generales y las

Condiciones Particulares- las palabras y expresiones subsecuentes tendran los

siguientes significados:

a. APCA: Por “Asociacion en Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA)” se
entiende una asociacién con persaneria juridica distinta de la de sus integrantes o
sin ella, conformada por mas de un Consultor, en la que un integrante tiene la
facultad para realizar todas las actividades comerciales para uno o para todos los
demas integrantes de la asociacion y en nombre de ellos, y cuyos miembros son
solidariamente responsables ante el Contratante por el cumplimiento del Contrato.

b. Asociado: se refiere a cada uno de los miembros integrantes de un APCA, en caso
de que el Consultor sea un APCA.

c. Asociado responsable significa el integrante del APCA, indicado la clausula 5.1
de las CPC, para actuar en nombre del APCA y ejercitar los derechos y
obligaciones del Consultor para con el Contratante derivadas del Contrato.

d. Banco: es el Banco Centroamericano de Integracion Economica.

e. CGC: significa las Condiciones Generales del Contrato.

Contratante: =s la entidad que contrata los servicios de consultoria, conforme se

indica en las Condiciones Particulares del Contrato (CPC).

g. Consultor: es la persona juridica, a quien se le encarga prestar sus servicios
intelectuales para una consultoria, relacionada con una materia en la cual tiene
coriocimientos y experiencia especializados, cuya oferta para ejecutar el Contrato
ha sido aceptada por el Contratante y es denominada como tal en el Contrato.

h. Contrato: se entiende el convenio escrito legalmente vinculante firmado por el
Contratante y el Consultor y que incluye todos los documentos enumerados en el
coritrato

i. CPC: significa las Condiciones Particulares del Contrato, mediante las cuales
podran modificarse o complementarse las CGC, pero nunca sustituirse.

j. Dias: se refiere a dias calendario; excepto cuando se especifique “dias habiles”.

k. Especialistas: se considera a cualquier profesional con capacidades,
calificaciones, conocimientos y experiencia esenciales para la prestacion de los
Servicios de consultoria estipuladas en el Contrato y cuya hoja de vida fue tomada
en cuenta durante la evaluacion técnica de la propuesta del Consultor.

I. Fecha de entrada en vigor: se entiende la fecha en la que el presente Contrato
cornience a regir y tenga efecto conforme a la subclausula 20.1 de las CGC.

m. Gobierno: Se entiende el Gobierno del pais del Contratante

n. Legislacién/ Ley Aplicable. Se entiende las leyes y otros instrumentos que tengan
fuerza de ley conforme los especificado en la clausula 8 de las CGC, que se dicten
y entren en vigor oportunamente.

—~. 0. Moneda extranjera: es cualquier moneda que no sea la del pais del Contratante.

Moneda nacional: es la moneda del pais del Contratante.

—h
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Condiciones Generales del Contrato

Parte: significa el Contratante o el Consultor, segun lo requiera el contexto. 'F
significa el Contratante y el Consultor.

r. Personal profesional clave: son, colectivamente, los Especialistas o cualquier otro
integrante del personal del Consultor, integrantes de los subconsultores, o
integrantes de los miembros del APCA (en su caso) con capacidades,
calificaciones, conocimientos y experiencia esenciales para la prestacion de los
Servicios de Consultoria o parte de ellos en virtud del Contrato.

s. Prestatario/Beneficiario: Persona juridica, publica, indicada en las CPC, que ha
suscrito un contrato o convenio para el financiamiento de una operacién con el BCIE
y que generalmente nombra un organismo ejecutor para su ejecucion.

t. Servicios de consultoria: significa el trabajo a realizar por el Consultor de acuerdo
con este Contrato, segun se describe en el Anexo | (Términos de Referencia
Concertados).

u. Subconsultor: se refiere a cualquier persona natural, juridica, con quienes el
Consultor ha subcontratado la ejecucion parcial de cualquier parte de los Servicios
de consultoria, sin por ello dejar de tener responsabilidad exclusiva por el Contrato.

2. Disposiciones de integridad

21 El prestatario / Beneficiario, el contratante, el Consultor y todas las personas naturales
o juridicas que participen o presten servicios en proyectos u operaciones financiadas
directa o indirectamente por el Banco y bajo cualquier condicién, estaran sujetos al
cumplimiento de las disposiciones establecidas en el Anexo Il (Disposiciones de
Integridad).

22 El Contratante exige al Consultor que proporcione informacion sobre comisiones u
honorarios, si los hubiere, pagados o pagaderos a agentes o terceros en relacion con
el proceso de seleccion o la ejecucion del Contrato. La informacion suministrada debera
incluir por lo menos el nombre y la direccidon del agente o tercero, la cantidad y moneda,
y el propésito de la comision, la gratificacién o los honorarios. El incumplimiento de este
requisito podra dar lugar a la rescisiéon del Contrato o a sanciones impuestas por el
Banco.

3. Interpretacién

31 Excepto cuando el contexto exija lo contrario:

a. Palabras que indican el singular también incluyen el plural y las palabras que
indican el plural también incluyen el singular;

b. Palabras indicando un género incluyen todos los géneros

c. Disposiciones que incluyen la palabra "aceptar”, "acordado” o "acuerdo" requieren
qgue el acuerdo se registre por escrito y firmadas por ambas partes;

d. "escrito" o "por escrito" significa escrito a mano, escrito a maquina, impreso o
producido electronicamente siempre que dé como resultado un registro
permanente,

3.2 Los titulos y encabezados utilizados en este Contrato son solo para fines de referencia
y no limitaran, alteraran o afectaran el significado o la interpretacion del Contrato a
ningun efecto.

3.3 Totalidad del acuerdo
El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre Contratante y el Consultor y
sustituye todas las comunicaciones, negociaciones y acuerdos (escritos o verbales)
realizados entre las partes con anterioridad a la fecha de celebracion del Contrato.

3.4 Enmienda
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Condiciones Generales del Contrato

|
Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato seré valida a menos que sea hecha por-| -
escrito, esté fechada, se refiera expresamente al Contrato y esté firmada por un
representante de cada una de las partes debidamente autorizado.

3.5 Divisibilidad
Sl cualquier disposicion o condicion del Contrato fuese prohibida declarada ilegal, nula,
invalida o fuese inejecutable, en su totalidad o en parte, dicha prohibicién, nulidad,
invalidez o falta de ejecucion no afectara la validez o el cumplimiento de las otras
disposiciones o condiciones del Contrato.

4. Idioma

4.1 El idioma que rige el Contrato y las comunicaciones entre las Partes sera el idioma
oficial del contratante, detallado en las CPC

4.2 Los documentos relativos al Contrato y toda la documentaciéon impresa que forme parte
del Contrato podran estar en otro idioma siempre que vayan acompafados de una
traduccion precisa de los contenidos pertinentes al idioma oficial detallado en la
clausula 4.1 de los CPC. En caso de conflictos de interpretacion prevalecera la
traduccion.

4.3 El Consultor asumira todos los costos de la traduccion (al idioma oficial detallado en la
clausula 4.1 de las CPC) de la documentacion que proporcione en otro idioma, asi
como los riesgos derivados de |las posibles imprecisiones de dichos documentos.

5. Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA)

51. Si el Consultor es una APCA, los integrantes autorizan al integrante indicado en las
CPC para que gjerza en su nombre todos los derechos y cumpla todas las obligaciones
del Consultor frente al Contratante en virtud de este Contrato, incluso, entre otras
cosas, recibir instrucciones y percibir pagos de este ultimo. La composicién o
constitucion del APCA no podra ser alterada sin el previo consentimiento por escrito del
Contratante.

6. Origen del Subconsultor

6.1. Los subconsultores podran ser originarios de cualquier pais, a menos que se
especifique diferente en las CPC.
7. Notificaciones y comunicaciones entre las Partes

7.1.  Cualquier notificacién o comunicacion entre las Partes de conformidad con el Contrato
sera por escrito en el idioma especificado en la clausula 4.1 de las CGC.

7.2. Ladireccion fisica y electronica para la recepcién de notificaciones entre las partes sera
la especificada en las CPC. Esta direccion podra cambiarse siempre y cuando la parte
que madifiqgue su direccion informe a la otra Parte por escrito sobre dicho cambio de
direccion

7.3. Una notificacion sera efectiva en la fecha mas tardia entre la fecha de entrega de la
notificacion y la fecha indicada en la notificacion.

8. Ley aplicable

8.1.  El Contrato se regira por las leyes del Pais del Contratante y se interpretara conforme
a dichas leyes a menos que en las CPC se indique otra cosa.

8.2. El Consultor prestara los Servicios de acuerdo con el contrato y lo dispuesto en la
clausula 8.1 de las CGC, adoptara todas las medidas posibles para asegurar que todos
sus Expertos y Subconsultores cumplan con la Legislacion Aplicable

8.3. Durante la ejecucion del Contrato, el Consultor debera cumplir con las leyes sobre
prohibicion de importacién de bienes y servicios en el pais del Contratante cuando en

cumplimiento de una decision del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
mmptada en virtud del Capitulo VII de la Carta de dicho organismo, el pais del
@ e iR e
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Prestatario prohiba la importacién de productos de ese pais o los pagos a un pais
una persona o entidad de ese pais.

9. Resolucion de controversias

9.1.

Para fines de esta clausula se entendera como controversia cualquier discrepancia
sobre aspectos técnicos, financieros, administrativos, legales, ambientales o de
cualquier otra indole que surjan entre el Contratante y el Consultor, incluyendo las
decisiones de las partes, como resultado de la ejecucidn del presente contrato

9.2.

En caso de cualquier diferencia o reclamacion que surja de este Contrato o que guarde
relaciéon con él o con su incumplimiento, las partes haran todo lo posible por consultarse
y negociar entre ellas y, reconociendo sus intereses en comun, trataran de alcanzar
una solucion satisfactoria a la controversia. En su caso, la resolucion que adopten sobre
el particular debera constar por escrito y suscribirse por ambas partes.

9.3.

Si las Partes no logran llegar a un acuerdo conforme a la Sub Clausula anterior la
controversia se sometera a mecanismos de conciliacion, mediacion, amigable
composicién u otra alternativa de resoluciéon extrajudicial de conflicto conforme se
indica en las CPC. Estos mecanismos seran previos al arbitraje.

9.4.

Si las partes no han podido resolver la controversia o diferencia dentro del plazo
indicado en las CPC mediante las negociaciones establecidas en la Sub Clausula 9.2
y el procedimiento indicado en la Sub Clausula 9.3, entonces el Contratante o el
Consultor podra informar a la otra parte sobre sus intenciones de iniciar un proceso de
arbitraje con respecto al asunto en disputa. No podra iniciarse ningun arbitraje con
respecto a dicho asunto a menos que se dé esta notificacion.

Cualquier disputa con respecto a la cual se haya dado un aviso de intencion de iniciar
un arbitraje de acuerdo con esta clausula se resolvera finalmente por arbitraje. El
arbitraje podra iniciarse antes o después de la conclusion de los servicios de
consultoria. Los procedimientos de arbitraje se llevaran a cabo de conformidad con las
normas de procedimiento especificadas en las CPC.

9.5.

A pesar de cualquier referencia al arbitraje o cualquier otro mecanismo de solucién de
controversias en este documento,
a. Las Partes continuaran cumpliendo con sus respectivas obligaciones en virtud
del Contrato a menos que acuerden otra cosa; y
b. El Contratante debera pagar al Consultor cualquier dinero que se le adeude que
no sea parte del objeto de la disputa.

10. Independencia laboral

10.1. Nada de lo dispuesto en el presente Contrato podra interpretarse en el sentido de que
entre el Contratante y el Consultor existe una dependencia laboral o de mandante y
agente.

10.2. El Consultor ejecutara el Contrato con sus propios equipos y personal y con autonomia

técnica y directiva. La responsabilidad de dicho personal sera por cuenta exclusiva del
Consultor. Ni el Consultor ni el personal empleado y contratado por el Consultor para
el desarrollo del Contrato tendran relacion laboral con el Contratante y, por tanto,
conceptos tales como honorarios, salarios, prestaciones, subsidios, afiliaciones,
indemnizaciones, etc., que sobrevengan por causa o con ocasion de los Servicios de
consultoria o de dicho personal seran asumidos exclusivamente por el Consultor.

11. Representantes autorizados

11.1.

Las personas designadas como representantes autorizados indicadas en las CPC
podran adoptar cualquier medida que el Contratante o el Consultor debg_q.pueda
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adoptar en virtud de este Contrato, y podran firmar en nombre de éstos cualguier
documento que conforme a este Contrato deba o pueda firmarse.

12. Confidencialidad

12.1.

Las Partes mantendran la mas estricta confidencialidad respecto de toda la
informeacion, indicada en las CPC como confidencial, a la que tendran o han tenido
acceso en virtud ce la suscripcion del Contrato y que incluye la informacion que haya
sido proporcionada por una Parte a la otra de manera escrita, ya sea por medio
electrénico y/o impreso, o aquella informacién a la que hayan tenido acceso directa o
indirectamente proporcionada por la otra parte en relacion con el Conirato antes ,
durante o después de su gjecucion.

Esta obligacion de confidencialidad se hace extensiva a todos los subconsultores, el
personal y funcionarios que las Partes utilicen o estén vinculados con la prestacion y
ejecucion de los Servicios de consultoria objeto del Contrato.

122

Las Partes garantizan que dicha informacion recibira un tratamiento estrictamente
confidencial, y el Consultor unicamente podra utilizarla para actividades o funciones
directamente relacionadas con la prestacion y ejecucion de los Servicios de consultoria
objeto del Contrato, quedando prohibida la divulgacion, reproduccion o disposicion de
cualquier forma de esa informacion suministrada o aquella a que tenga acceso o
conocirniento en virtud del Contrato.

12.3.

Las Ccisposiciones de confidencialidad son aplicables, asimismo, a las
recomendaciones formuladas por el Consultor durante la prestacion de los Servicios de
consultoria o a los resultados derivados de éstas.

12.4.

La obligacion de las Partes de conformidad con las Subclausulas 12.1 y 12.3 de las
CGC arriba mencionadas, no aplicara a informacién que:

a. El Contratante o el Consultor requieran compartir con el Banco u otras instituciones
que participan en el financiamiento del Contrato, debiendo sefalar el caracter
confidencial de dicha informacion;

b. Aciualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin infraccién de ninguna de
las Partes;

c. Puede comprobarse que estaba en posesion de esa Parte en el momento que fue
divulgada y no fue obtenida previamente directa o indirectamente de la otra Parte;
0

d. De otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa Parte por una
tercera parte que no tenia obligacion de confidencialidad.

e. Se acredite ha sido desarrollada independientemente por la Parte receptora de la
informacion sin el uso de informaciéon confidencial.

f. Reguiera su divulgacion por Ley u orden judicial emitida por una Corte con
jurisdiccién.

12.5.

Las obligaciones de confidencialidad asumidas por las Partes en virtud de las
disposiciones contenidas en la clausula 12 subsistiran ininterrumpidamente por un
plazo de 2 afios contados a partir de |a finalizacién de los servicios o de la terminacién
del contrato (lo que ocurra primero) a menos que se establezca otro plazo en las CPC

13. Conflicto de interés

18.1.

El Consultor deberéa evitar rigurosamente todo conflicto de interés con otros trabajos
asignados o con los intereses de su empresa y otorgar la importancia debida a los
intereses del Contratante, sin consideracion alguna respecto de cualquier labor futura,
y comunicara esta obligacion a sus subconsultores, a sus Especialistas, su personal y
a toda persona autorizada para representarle o tomar decisiones a su nombre.
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El Consultor tiene la obligacion de revelar cualquier situacion de conflicto de inte
o potencial que tenga impacto en su capacidad de servir a los intereses del Contratante,
o que razonablemente pueda considerarse que tenga ese efecto, y garantizara que sus
Especialistas y subconsultores respondan de la misma manera. El hecho de no revelar
dichas situaciones podra derivar en la terminacion del Contrato.

13.3.

Durante la vigencia del Contrato, ni el Consultor, incluyendo a todos sus Especialistas

y su personal, ni sus subconsultores podran:

a. Participar directa o indirectamente en actividades comerciales o profesionales en el
Pais del Contratante que sean incompatibles con sus obligaciones en virtud del
Contrato,

b. Contratar a empleados publicos en actividad o en cualquier tipo de licencia para que
realicen actividades en virtud de este Contrato,

c. El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato como
después de su terminacién, ni el Consultor ni ninguno de sus afiliados, como
tampoco ningun Subconsultor ni afiliado de este, podra suministrar bienes, construir
obras o prestar servicios distintos de los de consultoria que deriven de los Servicios
del Consultor para la preparacién o ejecucion del proyecto, o estén directamente
relacionados con ellos.

d. Cualquier otra actividad que se especifique en las CPC.

13.4.

Al concluir el Contrato, ni el Consultor ni sus subconsultores podran realizar las
actividades que se especifican en las CPC.

13.8.

Los pagos por realizarse al Consultor de conformidad con el apartado E de estas CGC
(Clausulas CGC 38 a 42) constituyen el Unico pago del Consultor en relacion con este
Contrato, por lo que el Consultor, ni sus subconsultores o Especialistas podran aceptar
para su provecho, ninguna comisién, descuento o pago similar en relacién con las
actividades relacionadas con este Contrato, ni en el cumplimiento de sus obligaciones
bajo el mismo.

13.6.

Asimismo, si el Consultor, como parte los Servicios, tiene la responsabilidad de
asesorar al Contratante en materia de adquisicion de bienes, contrataciéon de obras o
prestacién de servicios, debera cumplir con las regulaciones de adquisiciones del
Banco que correspondan y ejercer en todo momento dicha responsabilidad en favor de
los intereses del Contratante. Cualquier descuento o comision que obtenga el Consultor
en el ejercicio de esas responsabilidades en las adquisiciones debera redundar en
beneficio del Contratante

14. Caso fortuito o fuerza mayor

14.1.

Para los efectos de este Contrato se entiende indistintamente como caso fortuito o de
fuerza mayor a un acontecimiento que no podia haber sido previsto pero aunque lo
hubiera sido, no habria podido evitarse o resistirse, que es ajeno a la voluntad de las
Partes y que no se origina por descuido o negligencia de alguna de las Partes. Los
eventos de fuerza mayor o caso fortuito hacen imposible o muy poco viable el
cumplimiento de las obligaciones contractuales aun cuando se haya actuado con la
mayor diligencia posible y a pesar de ello ha sucedido el hecho imprevisible que
imposibilita el cumplimiento.

Sin ser limitativos, tales eventos pueden incluir: actos y resoluciones gubernamentales
en su calidad soberana, guerras o revoluciones, toma de rehenes, toma de instalaciones
o del sitio del proyecto, crisis, actos terroristas, sabotaje, bloqueos, mcendlos
Inundaciones, terremotos, explosiones, huracanes, epidemias, i
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cuarentena, embargos de cargamentos y otras causas reconocidas como fuerza mayor-
o caso fortuito.

14.2.

Ninguna de las Partes sera responsable ante la otra por causa que derive de caso
fortuito o fuerza mayor. Cualquier causa de fuerza mayor o caso fortuito, no obstante
que sea del dominio publico, debera acreditarse documentalmente por la Parte que la
padezca y notificarse a la otra Parte a la mayor brevedad y adoptar todas las
precauciones razonables, puesto debido cuidado y tomado medidas alternativas
convenientes a fin de cumplir de la mejor forma posible con los términos y condiciones
de este Contrato.

14.3.

La Parte afectada por un evento de fuerza mayor debera continuar cumpliendo sus
obligaciones en virtud del presente Contrato siempre que sea posible y debera tomar
todas las medidas que sean razonables para atenuar las consecuencias de cualquier
evento de fuerza mayor

14.4.

La Parte afectada por un evento de fuerza mayor notificara de dicho evento a la otra
Parte con la maycr brevedad posible y, en todo caso, a mas tardar catorce (14) dias
calendario después de ocurrido el hecho, proporcionando pruebas de su naturaleza y
origen; asimismo, notificara por escrito sobre la normalizacién de la situacion tan pronto
como sea posible.

14.5.

El plazo dentro del cual una Parte deba realizar una actividad o tarea en virtud de este
Contrato se prorrogara por un periodo igual a aquel durante el cual dicha Parte no haya
podido realizar tal actividad como consecuencia de un evento de fuerza mayor

14.6.

Durante el periodo de incapacidad para prestar los Servicios como consecuencia de un
evento de fuerza rayor, el Consultor, con instrucciones del Contratante, debera:

a. Retirarse, en cuyo caso el Consultor recibira un reembolso por los costos
adicionales razonables y necesarios en los que haya incurrido, y si lo requiriera el
Contratante, por reactivar los servicios, o

b. Continuar prestando los Servicios dentro de lo posible, en cuyo caso el Consultor
sera remunerado de acuerdo con los términos de este Contrato y reembolsado por
los costos adicionales razonables y necesarios en que haya incurrido.

14.7.

Cuando haya discrepancias entre las Partes sobre la existencia o magnitud del evento
de fuerza mayor, estas deberan solucionarse siguiendo lo estipulado en la clausula 9
de las CGC.

15. Supervision y auditorias por parte del Banco

15.1.

El Consultor permitira y realizara todas las gestiones para que sus Subconsultores
permitan que el Banco y/o las personas designadas por el Banco realicen supervisiones
conforme a los procedimientos vigentes en la materia y revisen las cuentas y registros
contables del Consultor y sus subconsultores relacionados con el proceso de seleccion
y la ejecucion del contrato y, si asi se requiere, lleve a cabo auditorias por medio de
auditores designados por el Banco.

El Consultor mantendra todos los documentos y registros relacionados con el Contrato
de conformidad con la ley aplicable, pero, en cualquier caso, durante al menos el plazo

establecido en las CPC a partir de la fecha de ejecucion sustancial del Contrato.

14
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15.3. El Consultor y sus subconsultores deberan considerar lo indicado en subclausu HUIA
2.1 que establece que las acciones encaminadas a impedir el ejercicio de los derechos |
del Banco de realizar auditorias y supervisiones constituyen una practica prohibida
sujeta a la rescision del contrato ademas de la determinacion de inelegibilidad con
arreglo a los procedimientos de sanciones vigentes del Banco.

16. Cesion

____
-
i
o
I e

o 16.1. El Consultor no cedera, transferira, comprometera ni dispondra del Contrato o de una
b o parte de este o de los derechos, titulos o deberes en virtud del presente Contrato. El
= incumplimiento de esta obligacion sera causal para la terminacién del contrato.

it B. Alcance de los Servicios de consultoria y obligaciones del Consultor

o 17. Alcance de los Servicios de consultoria

17.1. Los Servicios de consultoria objeto del Contrato se describen en las CPC y se
i ol ejecutaran conforme se determina en el Anexo | (Términos de Referencia concertados).

18. Responsabilidad y estandar de desempeiio del Consultor

18.1. En la ejecucién del Contrato, el Consultor debera actuar en todo momento para servir
a los intereses legitimos del Contratante y prestara los Servicios de consultoria con
profesionalismo, objetividad, diligencia, eficiencia y economia. Con sujeciéon a las
disposiciones adicionales establecidas en las CPC, si las hubiera, la responsabilidad
del Consultor en virtud de este Contrato estara determinada por la Legislacién
Aplicable.

18.2. El Consultor cumplira sus obligaciones en virtud del Contrato de acuerdo con lo mas
altos estédndares de competencia e integridad ética y profesional y sera el unico
responsable del resultado y calidad de sus trabajos, mismos que deberan realizarse
segun las especificaciones aprobadas y de acuerdo con la ley, normas y reglamentos
aplicables utilizando practicas profesionales generalmente aceptadas. Asimismo,
observara practicas de administraciéon prudentes y empleara tecnologia apropiada, asi
como equipos, materiales y métodos eficaces.

18.3. El Consultor tomara todas las medidas practicas para garantizar que todos sus
Especialistas y subconsultores se ajusten a los principios establecidos en esta clausula
CGC 18.

19. Lugar donde se prestaran los Servicios de consultoria

19.1. Los Servicios de consultoria se prestaran en el (los) lugar(es) indicado(s) en las CPC.
Cuando no haya sido posible indicar previamente el lugar en donde habra de ejecutarse
una tarea especifica, ésta se cumplira en el lugar que apruebe el Contratante, ya sea
en el pais del Contratante o en otro lugar que se acuerde.

20. Entrada en vigor del Contrato e inicio de la prestacion de los Servicios de

consultoria

20.1. EIl presente Contrato entrara en vigor y tendra efecto desde la fecha (la “fecha de
entrada en vigor”) de la notificacién en que el Contratante instruya al Consultor para
que comience a prestar los Servicios. En dicha notificacion debera confirmarse que se
han cumplido todas las condiciones para la entrada en vigor del Contrato, si las hubiera,
indicadas en las CPC

20.2. A partir de la fecha de entrada en vigor y antes de que se cumpla el plazo especificado
en las CPC, el Consultor debera confirmar que se han cumplido todas las condiciones
para la entrada en vigor del Contrato, si las hubiera, indicadas en las CPC, incluyendo
la disponibilidad de los Especialistas Principales e iniciara la prestacion de los Servicios
de consultoria.
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20.3. Siel prpsente Contrato no entrara en vigor dentro del plazo especificado en las CPC.
contado a partir de la fecha de la firma, cualquiera de las Partes, mediante notificacion
escrita cursada a la otra con una antelacion minima de veintidés (22) dias habiles,
podra declararlo nulo, en cuyo caso ninguna de ellas podra efectuar reclamacion alguna
a la otra con respecto a dicha decision

21. Finalizacion del contrato

21.1. A menos que se dé por terminado anticipadamente el Contrato conforme a lo dispuesto
en la clausula 45 de estas CGC, la vigencia del Contrato finalizara al termino del plazo
especificado en las CPC, contado a partir de la fecha de entrada en vigor.

22. Obligacién de presentar informes

22.1. El Consultor elabeorara y presentara al Contratante los informes y documentos que se
indican en el Anexo Il (Requisitos de informes / Entregables y Cronograma de Entrega),
en la forma, nimeros y dentro de los plazos que se indigue en dicho Anexo.

23. Disposiciones sobre propiedad intelectual e indemnizacion por violacion a los

derechos de propiedad intelectual

23.1. Los derechos de autor o de cualquier otro tipo de propiedad intelectual de todos los
planos, documentos y otros materiales conteniendo datos e informacion no derivados
de la prestacion de los Servicios de consultoria y que el Consultor proporcione al
Contratante, seguiran siendo de propiedad del Consultor. Si esta informacion fue
suministrada al Contratante directamente o a través del Consultor por terceros,
incluyendo proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos materiales
seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

El consultor debera brindar al cliente sin necesidad de pago adicional, una licencia
irrestricta para usar y copiar los planos, documentos y materiales de su propiedad, para
cualquier proposito en conexion con el proyecto.

23.2. El consultor debe garantizar que la propiedad intelectual del consultor, en la medida
incorpcrada en los servicios, no infrinja derechos de propiedad intelectual o cualquier
otro tipo de derechos de terceros.

En caso de infringir derechos de propiedad intelectual de terceros, el Consultor se
obliga a dar continuidad a la prestacion de los servicios de consultoria de este contrato

24. Derechos de propiedad del Contratante sobre informes y registros elaborados

durante el Contrato

24.1. Salvo que se indique de otra manera en las CPC, lo listado bajo (a) y (b) tendran

caracter confidencial y pasaran a ser propiedad absoluta del Contratante:

a. Todos los derechos transmisibles sobre los servicios prestados en virtud del
presente Contrato; y

b. La propiedad de todos los estudios, informes y los datos y documentos pertinentes,
elaborados en el marco del Contrato tales como mapas, diagramas, planos, bases
de datos, sofiware creado o adaptado, registros/archivos de respaldo o material
recopilado o elaborado por el Consultor o puestos a disposicion del Contratante.

Si no es posible la transmision de derechos de conformidad con el inciso (a) de esta

subclausula CGC 24.1, el Consultor debera conceder al Contratante de manera

irrevocable los derechos de uso y de explotacion ilimitados, no sujetos a limitacion local

o temporal, transmisibles, sublicenciables y exclusivos sobre los servicios de

consultoria prestados.

La transmisiéon de propiedad mencionada en el inciso (b) de esta subclausula incluye

el derecho del Contratante a modificar y revisar los contenidos. El Consultor velara por

u‘)-.r an

16

wwuw.fhis.gob.hn



i H C O

Fondo Hondurefo

Condiciones Generales del Contrato

que los respectivos autores se abstengan de reclamar los derechos en cue
liberando al Contratante de cualquier responsabilidad al respecto. ;
24.2. En caso de que, para el desarrollo de mapas, diagramas, planos, bases de datos,

dibujos, especificaciones, disefios o documentos y software que sean necesarios o
indicados contratos de licencia entre el Consultor y terceros, el Consultor debera

& obtener la previa aprobaciéon escrita del Contratante en dichos contratos y el
ek Contratante podra, a su discrecion, exigir la recuperaciéon de los gastos relacionados
f,_g;:f con el desarrollo del/los respectivo(s) programa(s). En las CPC se especificaran, en

su caso, otras restricciones acerca del futuro uso de estos documentos y software.
24.3. El Consultor debera entregar al Contratante la totalidad de los documentos elaborados,
Rt junto con un inventario detallado de ellos a mas tardar al momento de la finalizacion o
= terminacion anticipada de este Contrato. Podra conservar una copia de tales
g documentos, datos o software, pero no los podra utilizar para propésitos que no tengan
relacién con este Contrato sin la previa aprobacion escrita del Contratante.
25. Seguridad y riesgos
25.1. La responsabilidad de la seguridad del Consultor, de su personal y de su propiedad,
asi como de los bienes del Contratante que, en su caso, estén bajo la custodia del
i Consultor, recae en el Consultor. Por ello, el Consultor debera:
a. Establecer y mantener un plan de seguridad adecuado, teniendo en cuenta la
e situacion de seguridad en el pais en el que se prestan los Servicios de consultoria:
y
£va b. Asumir todos los riesgos y responsabilidades relacionados con su seguridad y con
s la plena implementacién del plan de seguridad.
ol 26. Seguros

26.1. El Consultor contratara a sus expensas y por el periodo de vigencia del Contrato todos

los seguros que sean necesarios y habituales para cubrir sus riesgos profesionales y
) personales, entre ellos, al menos un seguro de responsabilidad profesional; y exigira a
todos sus subconsultores que hagan lo propio. Las coberturas, los términos y
condiciones de aseguramiento se indican en las CPC. A pedido del Contratante, el
Consultor debera presentarle pruebas que demuestren que dichos seguros se
mantienen vigentes y se han pagado las primas desde el inicio de los Servicios de

consultoria y durante toda la ejecucion del Contrato.

27. Personal profesional clave

27.1.  Enel Anexo lll se describen los cargos, funciones asignadas y calificaciones minimas
de cada uno de los integrantes del Personal Profesional Clave del Consultor, asi como
el tiempo estimado durante el que prestaran sus servicios.

28. Especialista coordinador

28.1. Para el desarrollo de la consultoria el Consultor designa un Especialista coordinador
de los trabajos cuyo nombre y direccion se especifican en las CPC, quien tendra a su
cargo la interlocucién técnica de los Servicios de consultoria con el Contratante y que
contara con el apoyo del grupo de especialistas que forman el personal profesional
clave ofrecido por el Consultor.

29. Reemplazo de Especialistas clave

29.1. La sustitucién de cualquier Especialista clave durante la ejecucién del Contrato
Unicamente podra considerarse con base en la solicitud escrita del Consultor y debido
a circunstancias fuera del control razonable del Consultor, incluida, mas no limitada a,
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equivalentes o0 mejores.

proveer de inmediato como reemplazo, a una persona de calificaciones y expé‘i‘i":eh'(;a;' bl

29.2. En dado caso, los costos de reemplazo de Especialistas clave durante el periodo de
vigencia del Contrato correran por cuenta del Consultor.

30. Subcontratacion y subconsultores

30.1. El Consultor podréd subcontratar parte de los Servicios de consultoria con
subconsultores o especialistas que el Contratante haya aprobado previamente por
escrito y que se indican en el Anexo lll.

No se requerira el consentimiento del Contratante cuando el nombramiento del
subconsultor para la prestacién de parte de los Servicios esté incluido en la oferta /
propuesta del Consultor, si la hubiera, segun se incorpore en el Contrato, o se prevea
de otro modo en cualquiera de los documentos que constituyen el Contrato.

No obstante, dicha aprobacién de subconsultores o especialistas, el Consultor
conservara la plena responsabilidad de los Servicios de consultoria objeto del Contrato.

30.2. El Consultor empleara y proporcionara los especialistas y subconsultores con la
experiencia y la calidad profesional requerida para las funciones que realice como parte
de los Servicios de Consultoria.

30.3. La sustitucion de cualquier Especialista subcontratado o subconsultor durante la
ejecucion del Contrato unicamente podra considerarse con base en la solicitud escrita
del Consultor y acuerdo del Contratante, de conformidad con la clausula CGC 31.

30.4. Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de la clausula 2 de las
CGC.

31. Remocién de Especialistas o Subconsultores

31.1. Si el Contratante tiene conocimiento que alguno de los Especialistas o el Subconsultor
ha cometido una falta grave o ha sido acusado de haber cometido un delito, o si
determina que el Especialista del Consultor o el Subconsultor ha estado implicado en
practicas prohibidas durante la prestacion de los Servicios de consultoria, a solicitud
escrita del Contratante, el Consultor debera presentar un reemplazo.

31.2. En caso de que el Contratante observe que alguno de los Especialistas Clave, otros
especialistas del Consultor o alguno de los subconsultores es incompetente o incapaz
de cumplir con los deberes que le hayan sido asignados, el Contratante podra solicitar
al Consultor que presente un reemplazo, siempre y cuando los hechos por los cuales
se solicita la sustitucion se soporten en razones objetivas, debidamente sustentadas y
relacionadas con el cumplimiento de las calidades profesionales que les son exigibles
a dicho personal.

31.3. El Consultor tendra el plazo que se indica en las CPC para someter a la aprobacion
del Contratante la propuesta para el reemplazo de los Especialistas o Subconsultores
removidos por las causales definidas en las subclausulas 32.1 y 32.2
En todo caso, el reemplazo deberé poseer las calificaciones y experiencia iguales y/o
superiores al especialista o subconsultor removido.

31.4. El Consultor debera asumir los costos que resulten o que sean incidentales a la
remocion y/o reemplazo de dichos Especialistas o Subconsultores.

D. Obligaciones del Contratante
32. Administrador de proyecto

32.1. El Contratante designa a la persona que se indica en las CPC como Administrador de
proyecto, quien sera responsable de la coordinacion con el Consultor para las actividades
contempladas en este Contrato, la aceptacion y aprobacion por parte del Contratante de
los informes u otros elementos que deba proporcionar el Consultor y de la recepcion y
aprpbacion de las facturas para gestion de los pagos.

18

www.fhis.gob.hn



33. Asistencia al Consultor

Condiciones Generales del Contrato

33.1.

Salvo que en las CPC se especifique otra cosa, el Contratante hara todo lo posible
a fin de:

a. Apoyo al Consultor para la gestion de permisos de trabajo y demas documentos
necesarios para que pueda prestar los Servicios de consultoria.

b. Asistencia para la provision de visas de entrada y salida, autorizaciones de cambio
de moneda u otros documentos requeridos para la permanencia en el pais del
Contratante durante el tiempo que dure la prestacién de los Servicios de
consultoria.

c. Apoyo en las gestiones para el pronto despacho de aduana de todos los bienes que
se requieran para la prestacion de los Servicios de consultoria y de los efectos
personales de los Especialistas.

d. Intervencion ante los funcionarios, agentes y representantes del Gobierno de las
instrucciones necesarias o pertinentes para la pronta y eficaz ejecucién de los
Servicios.

e. Gestiones para la exencion al Consultor y a los Especialistas y a los Subconsultores
que emplee el Consultor por concepto de los Servicios de consultoria por cualquier
requisito de registro o de obtencién de cualquier permiso para ejercer su profesion
o para establecerse bien sea en forma independiente o como entidad corporativa
de acuerdo con la Ley Aplicable del pais del Cliente.

f. Gestiones para que se autorice, conforme a la Ley Aplicable, al Consultor, cualquier
Subconsultor y a los Especialistas de cualquiera de ellos la posibilidad de ingresar
al pais del Contratante, sumas razonables de moneda extranjera para propésitos
de los Servicios de consultoria o para uso personal de los Especialistas, asi como
de retirar de dicho pais las sumas que los Especialistas puedan haber devengado
alli por concepto de la prestacion de los Servicios de consultoria.)

g. Proporcionar al Consultor cualquier otro tipo de asistencia que se indique en las
CPC.

34. Acceso a los Sitios del Proyecto

34.1.

Cuando asi lo requiera la prestacion de los Servicios de consultoria, el Contratante
proporcionara libre y gratuito acceso al Consultor a los sitios del proyecto y le indicara
las medidas de seguridad que, en su caso, sean necesarias para limitar el riesgo de
danos que el mencionado acceso pueda ocasionar al sitio o a cualquier bien alli
ubicado. EI Contratante sera responsable de los dafios que el mencionado acceso
pueda ocasionar al emplazamiento o a cualquier bien alli ubicado, y eximira de
responsabilidad por dichos dafios al Consultor y a todos los Expertos, a menos que
esos dafos sean causados por el incumplimiento intencional de las obligaciones o por
negligencia del Consultor, de un Subconsultor o de los Expertos de cualquiera de ellos.

35. Servicios, instalaciones y bienes del Contratante que se facilitaran al Consultor

35.1.

El Contratante facilitara al Consultor para fines de los Servicios de Consultoria sin costo
alguno, los servicios, instalaciones y bienes indicados en el Anexo | (Términos de
Referencia Concertados) en el momento, condiciones y en la forma especificados en
dicho Anexo.

36. Personal de la contraparte

36.1.

Solo si asi se indica en el Anexo | (Términos de Referencia Concertados), el
Contratante nombrara y pondra a disposicion sin costo para el Consultor personal
profesional y de apoyo de la Contraparte para su participacion en la ejecucion de los

Servicios de consultoria.
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El personal profesional y de apoyo de la Contraparte, excluido el Administra'dr___
proyecto del Contratante, trabajara bajo la direccién exclusiva del Consultor.

36.2. En el supuesto de que algun integrante del personal de la Contraparte no cumpla
satisfactoriamente con el trabajo que el Consultor encomiende, siempre y cuando sea
acorde con el cargo que ocupe dicho integrante, el Consultor podré solicitar el
reemplazo de dicho integrante indicando las razones para ello. En tal caso, el
Contratante tomara las medidas que considere pertinentes frente a tal peticion.

37. Obligacion de pago

37.1. Por concepto de la prestacion de los Servicios de consultoria conforme a lo acordado
contractualmente, el Contratante pagara al Consultor la remuneraciéon conforme se
dispone en la Secciéon E de estas CGC.

E. Pagos al Consultor

38. Precio del Contrato

38.1. El precio del Contrato es fijo y se indica en las CPC. Dicha suma ha sido establecida
en el entendido de que incluye todos los costos y utilidades para el Consultor, asi como
cualquier obligacion tributaria a que éste pudiera estar sujeto.

38.2. El precio del Contrato al que se refiere la subclausula 38.1 de las CGC solo podra
modificarse cuando las Partes hayan acordado el alcance revisado de los Servicios de
consultoria de conformidad con la cldusula 43 de las CGC y hayan modificado por
escrito dicho alcance en los Términos de Referencia que figuran en el Anexo |
(Términos de Referencia Concertados).

39. Moneda(s) de pago

39.1. Todo pago previsto por los Servicios de consultoria prestados se efectuara en la(s)
moneda(s) del Contrato.

40. Impuestos y derechos

40.1. El Consultor, los Subconsultores y los Expertos son responsables de cumplir todas las
obligaciones tributarias que surjan del Contrato, a menos que se indique otra cosa en
las CPC
Como excepcion a lo anterior y segin se indica en las CPC, todos los impuestos
indirectos identificables (detallados y finalizados en las negociaciones del Contrato)
seran reembolsados al Consultor o pagados por el Contratante en nombre del
Consultor.

40.2. Sicon posterioridad a la fecha de este Contrato se producen cambios en la Legislacion
Aplicable al presente contrato, en relacién con los impuestos y los derechos que den
lugar al aumento o la reduccién de los gastos en los que incurrira el Consultor en la
prestacion de los Servicios, por acuerdo entre las Partes, se aumentaran o disminuiran
la remuneracion y los gastos reembolsables pagaderos al Consultor en virtud de este
Contrato, segun corresponda, y se efectuaran ajustes en los montos maximos
estipulados en la clausula 38 de estas CGC.

41. Modalidad de facturacion y de pago

411 El cronograma de pago es el que aparece en las CPC y los pagos se deberan realizar
de acuerdo con ese cronograma. Los pagos totales que se realicen en el marco de este
Contrato no deberan superar el precio del Contrato al que se refiere la clausula 38.1 de
las CGC

412 El pago de los Servicios de Consultoria se realizard en cuotas contra el cumplimiento
de las prestaciones y/o la presentaciéon y aprobacion de los entregables que se
especifican en el Anexo lll (Requisitos de Informes / Entregables y Cronograma de

% Entrega)
;& i
S HERIS
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41.2.1 Anticipo. Salvo indicacién en contrario en las CPC, se pagara un anticipo'cen

(o sumas) y en la moneda (o monedas) que se indiquen en las CPC. Dicha
garantia i) permanecera vigente hasta que el anticipo se haya descontado por
completo, y ii) se presentara en el formulario adjunto en el Anexo Ill (Requisitos
de Informes / Entregables y Cronograma de Entrega), o en otro que el
Contratante hubiera aprobado por escrito. El Contratante descontara los
anticipos en partes iguales de las cuotas correspondientes a la suma global
especificadas en las CPC hasta alcanzar el monto total del anticipo en cuestién

una garantia bancaria por anticipo aceptable para el Contratante, por la suma |

41.2.2 Pago de las cuotas correspondientes a la suma global.

El Contratante pagara al Consultor dentro de los sesenta (60) dias posteriores a
la fecha en que se cumpla la prestacion y reciba la factura para el pago de la
cuota respectiva. El pago podra retenerse si el Contratante no se muestra
satisfecho con la prestacion, en cuyo caso dicha Parte debera enviar comentarios
al Consultor dentro del mismo periodo de sesenta (60) dias. ElI Consultor
efectuara entonces sin demora las correcciones necesarias, tras lo cual se
repetira el procedimiento antes indicado

41.2.3 Pago final. EL pago final dispuesto en esta cldusula se efectuara solamente
después de que el Consultor presente el informe final y este sea aprobado y
considerado satisfactorio por el Contratante. Se considerara entonces que los
Servicios han sido completados y aceptados en forma definitiva por el
Contratante. El pago de la ultima cuota correspondiente a la suma global se
considerara aprobado por el Contratante dentro de los noventa (90) dias
corridos posteriores a la fecha en que este haya recibido el informe final, a
menos que dentro de ese periodo el Contratante envie al Consultor una
notificacion escrita en la que especifique en detalle las deficiencias que hubiera
encontrado en los Servicios o en el informe final. El Consultor efectuara
entonces sin demora las correcciones necesarias, tras lo cual se repetira el
procedimiento antes indicado.

41.2.4 Todos los pagos previstos en el presente Contrato se depositarén en la cuenta

del Consultor especificada en las CPC.

41.2.5 Excepto por el pago final establecido en la clausula 41.2.3 anterior, los pagos no
constituyen aceptacion de todos los servicios ni eximen al Consultor de ninguna
de sus obligaciones en virtud de este Contrato.

42. Intereses sobre pagos en mora

42.1. Si el Contratante ha demorado pagos mas de quince (15) dias después de la fecha de
vencimiento que se indica en la clausula 41.2.2 de las CGC, se pagaran intereses al
Consultor sobre cualquier monto adeudado y no pagado en dicha fecha de vencimiento

por cada dia de mora, a la tasa anual que se indica en las CPC

F. Modificaciones, suspension de pagos y terminacion anticipada del Contrato
43. Modificaciones o Variaciones

43.1. Los términos y condiciones de este Contrato incluido el alcance de los Servicios de
consultoria solo podra modificarse o sufrir variaciones mediante acuerdo por escrito
entre las Partes. No obstante, cada una de las Partes debera dar la debida
consideracion a cualquier modificacion o cambio propuesto por la otra Parte.

43.2. En casos de modificaciones o variaciones sustanciales de conformidad con la Politica
del Banco se requerira la previa no objecién del Banco.
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44, Suspension de pagos

44.1. ElContratante podra suspender todos los pagos estipulados en este Contrato mediante
una nctificacion de suspension por escrito al Consultor si este no cumpliera con
cualquiera de sus obligaciones en virtud del presente. En dicha notificacion, el
Contratante debera i) especificar la naturaleza del incumplimiento y ii) solicitar al
Consultor que subsane dicho incumplimiento dentro de los treinta (30) dias calendario
siguientes a la recepcion de dicha notificacion.

45. Terminacion anticipada

45.1. Terminacion por incumplimiento del Consultor

Sin perjuicio de cualquier otro recurso por falta de cumplimiento a las obligaciones en

vitud del Contrato, el Contratante podra, mediante notificacion escrita de

incumplimiento enviada al Consultor con un plazo de anticipaciéon no menor de treinta

(30) dias calendario de anticipacion a la fecha de terminacién en los casos de los

eventos mencionados en los parrafos a) a d), con al menos sesenta (60) dias calendario

de anticipacion en el caso referido en la clausula e) y con al menos cinco (5) dias

calendarios de anticipacion en el caso referido en la clausula f):

a. Si el Consultor no subsanara el incumplimiento de sus obligaciones en virtud de
este Contrato, segun lo estipulado en la notificacion de suspension emitida
conforme a la clausula 44 de estas CGC

b. Si el Consultor (o, en el caso de que el Consultor fuera mas de una entidad,
cualquiera de sus integrantes) llegara a declararse insolvente o fuera declarado en
quiebra, o celebrara algun acuerdo con sus acreedores a fin de lograr el alivio de
sus deudas, o se acogiera a alguna ley que beneficia a los deudores, o entrara en
liquidacion o administracion judicial, ya sea de caracter forzoso o voluntario;

c. Incumple con cualquier decision final a que se llegue como resultado de un proceso
de arbitraje de conformidad con las subclausulas CGC 9.3y 9.4.

d. Si el Consultor, como consecuencia de un evento de fuerza mayor, no pudiera
prestar una parte importante de los Servicios durante un periodo de no menos de
sesenta (60) dias calendarios;

e. Siel Contratante, a su sola discrecién y por cualquier razén, decidiera rescindir este
Contrato;

f. Siel Consultor no confirmara la disponibilidad de los Expertos Principales, como se
exige en la clausula 20.2 de las CGC

45.2. Terminacion por insolvencia

El Contratante podra, mediante comunicacion por escrito al Consultor con un plazo de

anticipacion no menor a los dias especificados en las CPC, dar por terminado el

Contrato si el Consultor (o cualquier miembro del APCA si el Consultor es un APCA) es

declarado por autoridad competente en concurso de acreedores, suspension de pagos,

quiebra o liquidacion o en cualquier situacion analoga que afecte su patrimonio.
45.3. Terminacién por practicas prohibidas

El Contratante podra, mediante notificacion por escrito con una antelacion de catorce

(14) dias, unilateralmente dar por terminado el Contrato si a su juicio considera que el

Consultor ha incurrido en practicas prohibidas, tal como se definen en la clausula CGC

2, durante la competencia por el contrato o la gjecucion de éste.

45.4. Terminacién por razones de caso fortuito o fuerza mayor
El Contratante o el Consultor podran dar por terminado anticipadamente el Contrato
mediante una notificacion por escrito con no menos de treinta (30) dias de anticipacion,
QET}Th ?uandca se produzca y acredite que el Consultor, como consecuencia de un evento de

‘,L-.:l -ne

é:

’? ONSULTOR
B8 m"ﬁ
\Z2E

J\,
-,_.funrm

22

-]
™
i

wwuw.fhis.gob.hn



=1

* " e |

=N LTy

| —
-Ar “ = ; .

Fondo Hondureno

Condiciones Generales del Contrato

caso fortuito o fuerza mayor, no puede prestar una parte importante de los
durante un periodo no menor a sesenta (60) dias.

45.5. Terminacién por conveniencia del Contratante
El Contratante podra, a su exclusiva discrecién y por cualquier motivo, terminar
anticipadamente este Contrato mediante una notificacién por escrito al Consultor con
al menos cincuenta y seis (56) dias de antelacién, siempre que el contratante no tenga
derecho a utilizar esta disposicién con el fin de obtener los Servicios de terceros, o con
el fin de realizar los Servicios por si mismo

45.6. Terminacion anticipada del Contrato por el Consultor

El Consultor podra dar por terminado anticipadamente este Contrato mediante
notificacion escrita al Contratante con no menos de treinta (30) dias de anticipacion, en
caso de que suceda alguno de los siguientes eventos:

a. Si el Contratante no pagara una suma adeudada al Consultor en virtud de este
Contrato, dentro de los cuarenta y cinco (45) dias de haber recibido la notificacién
escrita del Consultor con respecto de la mora en el pago y dicha suma no es objeto
de controversia conforme a la clausula 9 de estas CGC,

b. Si el Contratante incumple con cualquier decision final a que se llegue como
resultado de un proceso de arbitraje de conformidad con las subclausulas CGC 9.3
y 9.4;

c. Siel Contratante incurriera en una violacion sustancial de sus obligaciones en virtud
de este Contrato y no la subsanara dentro de los cuarenta y cinco (45) dias (u otro
plazo mayor que el Consultor pudiera haber aceptado posteriormente por escrito)
siguientes a la recepcién de la notificacion del Consultor en la que se especifica
respecto de dicha violacion.

d. Si el Consultor, como consecuencia de un evento de
fuerza mayor, no pudiera prestar una parte importante de los Servicios durante un
periodo de no menos de sesenta (60) dias;

46. Conclusion de los servicios a la terminacion anticipada

46.1. Inmediatamente después de la notificaciéon de terminacion anticipada de cualquiera de
las Partes a la otra de conformidad con la Clausula CGC 45, el Consultor debera tomar
todas las medidas necesarias para cerrar los Servicios de consultoria en forma pronta
y ordenada y hara todo lo que esté a su alcance por mantener a un minimo los gastos
para este proposito. Con respecto a documentos elaborados por el Consultor y equipo
y materiales entregados por el Contratante, el Consultor, procedera segun se estipula,

respectivamente, por la Clausula CGC 24.

47. Pagos a la terminacién

47.1. A laterminacion anticipada del Contrato, el Contratante debera realizar los siguientes

pagos al Consultor:

a. Pago por concepto de Servicios de consultoria prestados a satisfaccion antes de la
fecha efectiva de la terminacion; y

b. En el caso de terminaciéon de acuerdo con las subclausulas 454 y 455, el
reembolso de cualquier costo razonable incidental a la terminacién pronta y
ordenada de este Contrato incluido, en su caso, el costo del viaje de regreso de los
Especialistas a su pais de residencia.

G. Cese de los derechos y obligaciones del Contrato
ctincion de los derechos y obligaciones

48.
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derechos y obligaciones de las Partes en este Contrato con excepcion de:

Una vez que finalice el Contrato de acuerdo con la clausula 23 o que se'd "
terminado anticipadamente de conformidad con la clausula 49, se extinguiran todos los

a. Los derechos y obligaciones que puedan haberse causado antes de la fecha de

terminacion o vencimiento,
b. La obligacién de confidencialidad que se indica en la clausula CGC 12,

c. La obligacién del consultor de permitir inspeccién, copia y auditoria de sus cuentas

y registros segun se indica en la clausula CGC 15, y
d. Cualquier derecho que una parte pueda tener segun la ley aplicable.
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Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui
dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

Ref. en

las CGC Condiciones Particulares del Contrato
A. DISPOSICIONES GENERALES

1.1 (f) | El Contratante, organismo ejecutor es: Fondo Hondurefio de Inversion Social
(FHIS) adscrito a SEDECOAS

1.1 (s) | El Prestatario/Beneficiario es: £l Gobierno de la Republica de Honduras

4.1 El idioma oficial es: Espafiol

5.1 No Aplica

6.1 No Aplica

7.2 La direccion del Contratante para la recepcion de notificaciones sera:
Atencion:

MSC.ING. OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES

Secretario de Estado en los Despachos de Desarrollo
Comunitario, Agua y Saneamiento (SEDECOAS),

Ministro Director del Fondo Hondurefio de Inversion Social (FHIS).

Direccion fisica:

Centro Civico Gubernamental José Cecilio del Valle, Boulevard Juan Pablo I,
Avenida Corea, entrada principal frente al Restaurante Hacienda Real, Torre Il.,
Décimo (10mo) Piso.

Ciudad:

Tegucigalpa M.D.C.

Pais:

Honduras C.A.

Direccién de correo electrénico: licitaciones. sedecoasfhis@gmail.com

La direccion del Consultor para la recepcion de notificaciones sera:
Atencion: Ingeniero Héctor Emilio Reynaud

Direccion fisica: 2da Calle, entre 16-17 avenidas N.O., Bo. Los Andes, San Pedro
Sula, Honduras

Direccién de correo electronico: sps@ saybevasociados.com

8.1 La ley aplicable que rige el Contrato es la de la Republica de Honduras

El proceso extrajudicial de resolucién de conflictos al que pueden someterse las
diferencias que puedan surgir entre las Partes con motivo de la ejecucion del
contrato sera conforme a lo siguiente:

EPOBLICA

Las siguientes Condiciones Particulares del Contrato (CPC) complementaran y/o variaran*las”

wwuw.fhis.gob.hn jj



Ref. en
& las CGC

Fondo Ho_dureﬁ_o

|
Condiciﬁones Particulares del Contrato

Conciliacién en el Centro de Conciliacién y Arbitraje (CCA) de la Camara de
Comercio e Industrias de Tegucigalpa, Honduras

La Autoridad que nombrara &l Conciliador cuando no exista acuerdo es el Centro
Conciliacién y Arbitraje (CCA) de la Camara de Comercio e Industrias de
Tegucigalpa, Honduras

Los honorarios del Conciliador seran fijados en funcién de la Ley de Conciliacion y
Arbitraje de Honduras y al arancel del Colegio Profesional respectivo a que
pertenezca el Conciliador ¢ a las tarifas establecidas por dicho Centro de
Conciliacion.

Los costos seran cubiertos a partes iguales por el contratante y el contratista.

9.4 El plazo dentro del cual las partes deberan resolver la controversia o diferencia
antes de informar a la otra parte sobre intenciones de iniciar un proceso de arbitraje
sera de sesenta (60) dias a partir de la fecha de la notificacién de la controversia
por cualquiera de las Partes.

Las normas de procedimiento para los procesos de arbitraje seran:
Toda controversia surgida entre las partes en relacion con el Contrato debera ser
sometida al arbitraje de acuerdo con las leyes del Pais del Contratante, o someterlo
a un proceso judicial si las partes asi lo estiman conveniente.
111 El representante autorizado cel Contratante para fines de la ejecucion del Contrato
es:
MSC.ING. OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES
Secretario de Estado en los Despachos de Desarrollo
Comunitario, Agua y Saneamiento (SEDECOAS),
Ministro Director del Fondo Hondurefio de Inversion Social (FHIS).
El representante autorizado del Consultor para fines de la ejecucion del Contrato
es: Ingeniero Héctor Emilio Reynaud Pineda
121 Indique la informacién considerada como estrictamente confidencial: Ninguna
12.5 El plazo durante el cual el subsistiran las disposiciones de confidencialidad por parte
del consultor sera de (indicar plazo no menor de 2 afios)
13.3 (d) | Las actividades que se consideran en conflicto de intereses durante la ejecucion

del Contrato son:

a. Participar directa o indirectamente en actividades comerciales o profesionales
en el Pais del Contratante que sean incompatibles con sus obligaciones en
virtud del Contrato,

b. Contratar a empleados publicos en actividad o en cualquier tipo de licencia
para que realicen actividades en virtud de este Contrato,
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13.4 Las actividades prohibidas para el Consultor y los subconsultores consideradas
como conflicto de intereses después de terminado el contrato son:

Para efectos del presente contrato, entiéndase por Practicas Prohibidas las
siguientes:

i. Practica Fraudulenta: Cualquier hecho u omisién, incluyendo la
tergiversacion de hechos y circunstancias, que deliberadamente o por
negligencia, engafie o intente engarar a alguna parte para obtener un
beneficio financiero o de otra indole, propio o de un tercero o para evadir
una obligacién a favor de otra parte.

ii. Practica Corruptiva: Consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, de
manera directa o indirecta, algo de valor para influenciar indebidamente
las acciones de otra parte.

iii. Practica Coercitiva: Consiste en perjudicar o causar dafio; o amenazar
con perjudicar o causar dafio, de manera directa o indirecta, a cualquier
parte o a sus bienes para influenciar en forma indebida las acciones de
una parte.

iv. Practica Colusoria: Acuerdo realizado entre dos o mas partes con la
intencion de alcanzar un propésito indebido o influenciar indebidamente
las acciones de otra parte.

v. Practica Obstructiva: Consiste en: (a) deliberadamente destruir,
falsificar, alterar u ocultar pruebas materiales para una investigacion, o
hacer declaraciones falsas en las investigaciones, a fin de impedir una
investigacion sobre denuncias de practicas corruptas, fraudulentas,
coercitivas o colusorias; y/o amenazar, acosar o intimidar a cualquiera de
las partes para evitar que ellas revelen el conocimiento que tienen sobre
temas relevantes para la investigacién, o evitar que siga adelante la
investigacion; o (b) emprender intencionalmente una accién para impedir
fisicamente el ejercicio de los derechos contractuales de auditoria y
acceso a la informacién que tiene el BCIE.

16.2 El plazo minimo durante el cual el Consultor y sus subconsultores deben mantener
los registros y documentos relacionados con el Contrato sera de al menos un (1)
afno después de la aceptacion o recepcion definitiva de la totalidad de los productos
establecidos en el presente contrato y/o Términos de referencia

B. ALCANCE DE LOS SERVICIOS DE CONSULTORIA Y OBLIGACIONES DEL
CONSULTOR
Alcance de los Servicios de consultoria:

El Consultor tendra la obligacion de supervisar la construccién de las obras
designadas en los periodos de ejecucion previstos para la realizacién de las obras en
el programa de trabajo, asegurando obras de calidad y a satisfaccién del Contratante.
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Para el control y seguimiento de: las gctividades a realizarse en el proceso constructivo, |
se requiere que el Consultor mantenga presencia permanente en el sitio de las obras
para cumplir satisfactoriamente con todo lo estipulado en estos términos de referencia
y con lo convenido en eventuales modificaciones que se produzcan, por lo que el
Consultor suministrara todo el personal e insumos necesarios para la ejecucion del
contrato de consultoria para la supervision de las obras.

Los servicios que proveera el Consultor consisten en:

a. Evaluacion inicial completa de| las obras con la valuacion de la informacion y
documentacién existente en gabinete con relacién a las condiciones en campo.

b. Revision de los disefios y caJlntidades de obra, de ser necesario realizar la
correccion o adecuacion de los mismos.

c. Supervision de las obras cont['atadas mediante los procedimientos necesarios
para realizar un efectivo control

técnico: asegurar que en cada momento el Contratista disponga de los
recursos humanos y logisticos en numero y condicion operativa suficiente
para alcanzar los rendimientos programados, lograr el cumplimiento del
programa de ejecucion c*e obra, velar porque cumpla los requisitos de
idoneidad y experiercia necesaria para realizar el trabajo acorde con la
calidad establecida en las especificaciones técnicas;

de calidad: verificar adecuyadamente el avance de obra en campo, control de
calidad y verificar los resultados de las pruebas de laboratorio;
@gnciera—ag@inistraﬁvi revisar, aprobar, modificar o rechazar, segun el
caso y certificar las solicitudes de pago del Contratista, llevar el control de
valores de pago de estimaciones, valores acumulados, cierre de cantidades,
retenciones, amortizacionés, deducciones aprobadas, multas si las hubiere,
asi como la vigencia de las garantias y seguros extendidas por el Contratista
y las ampliaciones si las hubiere; controlar permanentemente la ejecucion de
las obras, planificar y monitorear el comportamiento de la ruta critica de cada
una de las obras y tiempo de ejecucién contractual, adicionalmente dictaminar
yl/o recomendar acerca de variaciones, modificaciones (tiempos, cantidades,
fichas de costos, precios GL}Lnitarios y montos), reclamos, desacuerdos y otros
asuntos relacionados con la ejecucién o progreso del trabajo o con la
interpretacion del cortrato|de obra;

ambiental y social: vigilar que el Contratista ejecute, de seguimiento y
estricto cumplimiente a 10? diferentes planes ambientales y sociales (PGAS,
plan de contingencias, plan de arborizacion, plan de higiene y seguridad) de
acuerdo a la documentaciéon técnica, recomendando las modificaciones,
mejoras y complementaciones que se consideran necesarias, para su mejor
ejecucion y control de: los mismos al momento de la construccion de las obras;
y
de manejo de trafico: vigilar que el Contratista ejecute, de seguimiento y
estricto cumplimiento al Iplan de manejo de trafico en el ingreso de los
materiales a la zona de las obras para que durante la ejecucion realice los
correctivos necesarios para evitar en lo posible embotellamientos, accidentes
y malestar en la zona de influencia de las obras.

Biosequridad: vigilar que el Contratista observe, acate, ejecute y de
cumplimiento estricto a |los protocolos de bioseguridad conforme a la
legislacion establecida
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Y disefio de obras complementarias que pudiesen ser requeridas.

Ademas, el consultor del cumplimiento de todos las tareas y productos establecidos
en los Términos de Referencia

1.4 No hay disposiciones adicionales.
19.1 El(los) lugar(es) donde se prestaran los Servicios de consultoria es (son):
cODIGO NOMEBRE DEL PROYECTO DEPARTAMENTO MUNICIPIO
REPOSICION ESCUELA ;
109029 | sUEL PAZ BARAHONA SANTA BARBARA ARADA
REPARACION CEB DIONISIO ;
109018 | HE HERRERA SANTA BARBARA ATIMA
REPOSICION ESCUELA JOSE A CONCEPCION DEL
108581 ROSENDO MUNOZ SANTA BARBARA SUR
20.1 Las condiciones de entrada en vigor son las siguientes: No Aplica
20.2 El Consultor debera confirmar la disponibilidad de los Especialistas Principales e
iniciar la prestacién de los Servicios de consultoria a méas tardar a los 10 dias a
partir de la entrada en vigor del Contrato.
20.3 Rescision del Contrato por no haber entrado en vigor:
El plazo sera de treinta (30) dias
211 La vigencia del Contrato finalizara al término de Seis (6) meses contados de la
fecha de entrada en vigor.
4.3 No aplican excepciones a esta disposicion
242 El Consultor no utilizara (sin excepcién) ninguno de los documentos generados para
Su uso y apoyo de los servicios prestados dentro de este contrato para propositos
diferentes a este Contrato sin la previa aprobacién escrita del Cliente
26.1

Los seguros que debera contratar el Consultor son:

(a) Seguro de responsabilidad profesional, con una cobertura minima de ciento
cincuenta mil lempiras (L.150,000.00) con una vigencia hasta el vencimiento del
contrato mas noventa (90) dias.

(b) Seguro de vehiculos automotores de terceros con respecto a vehiculos
automotores que el Consultor o sus Especialistas o SubConsultores operen en
el pais del Contratante ciento cincuenta mil lempiras (L.150,000. 00) con una
vigencia hasta el vencimiento del contrato més noventa (90) dias.

(c) Seguro de terceros, con un amparo minimo de cien mil lempiras (L. 100, 000.00),
con una vigencia hasta el vencimiento del contrato mas noventa (90) dias

(d) Seguro patronal y de accidentes de trabajo con respecto a los Especialistas y
Subconsultores de acuerdo con las disposiciones relevantes de la Ley Aplicable
en el pais del Contratante, asi como con respecto a dichos Especialistas, el
seguro de vida, salud, accidentes, viaje u otros seguros seglin sea apropiado;
para el personal clave con una cobertura minima de doscientos mil Lempiras
(200,000.00) por profesional y para el resto del persona una c ini
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(e) Seguro contra pérdida o dafo
recursos provistos bajo este C
prestacion de los Servicios
preparados por el Consultor en
mil lempiras (L.100,000.00), co
mas noventa (90) dias.

El Consultor debera remitir una cog

més tarde quince (15) dias después de iniciados los Servicios.
C. PERSONAL PROFESIONAL Y SUBCONSULTORES

de cien mil Lempiras (L. 100,00
del contrato mas noventa (90) dias. y

Particulares del Contrato

a (i) equipo comprado total o parcialmente con
ontrato, (ii) bienes del Consultor utilizados en la
de consultoria y (iii) documentos que sean
la prestacion de los Servicios de consultoria, cien
n una vigencia hasta el vencimiento del contrato

ia de las polizas suscritas antes mencionadas no

iy El Especialista coordinador designado por el Consultor es Carfos Rolando del Cid,
email; cdelcid@saybeyasociados.com
31.3 El plazo para someter a la aprobaciéon del Contratante la propuesta para el

reemplazo de los Especialistas cla

ve o Subconsultores es de diez (10) dias.

D. OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE
El Administrador de proyecto designado por el Contratante es la Direccion de

Ejecutora del Programa MIFE.

38.1

E. PAGOS AL CONSUT

El precio del Contrato es Un Mil
Ochenta y Cuatro Lempiras con

OR

6n Seiscientos Ochenta y Cinco Mil Ciento
85/100 (L 1,685,184.85)

40.1 El Consultor “estard” sujeto a impuestos nacionales sobre los gastos y montos
pagaderos bajo el contrato.
El Consultor “estard” sujeto a pagos por conceptos de prestaciones o seguridad
social bajo el contrato.

411 El cronograma de pagos es:

Cronograma de pagos:

PAGOS REQUISITO
PRIMER PAGO (10% DEL MONTO|TOTAL| INFORME INICIAL (APROBADO)
DE LA CONSULTORIA)

SUBSIGUIENTES PAGOS (80%

CADA ESTIMACION DE OBRA

MONTO TOTAL DE LA CONSULTORIA)| OBRAS, AMBIENTAL Y/O ESPECIALES (S
REALIZADOS CONFORME AL PAGO DE| APLICA) (APROBADOS)

DEL| INFORMES MENSUALES, SEMANALES DE

ULTIMO PAGO (10% DEL MONTO
CONSULTORIA)

DE LA| INFORME FINAL DE OBRAS (APROBADO)

Nota: De cada pago parcial se hara una retencién del 2% del pago total, el cual sera
devuelto una vez se hayan presentado aprobado los informes de calidad que
corresponden al mes 6 y al mes 10 una vez concluidas las obras.
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0.00) por persona, vigencia hasta el vencimiento URAS

wwuw.fhis.gob.hn



*x *
*
x> *

Fondo Hondurefo

Condiciones Particulares del Contrato

En el caso de presentacién tardia de los informes mensuales, se le penalizara.
una multa de L. 2,000.00.

En el caso del informe final se le penalizara con un valor equivalente al cero punto
treinta y seis por ciento (0.36%) del saldo del Precio del contrato por cada dia de
atraso en la entrega del informe final, segun lo estipulado en Ley de Contratacién
del Estado (LCE) y las Disposiciones Generales de presupuesto del 2023.

Cuando el Contratante solicite al Consultor un Informe Especial de acuerdo a lo

establecido en el Anexo A, el pago correspondiente al periodo en gue se solicite el
Informe Especial, estara sujeto a la presentacion y aprobacion del mismo y ala
aprobacion del Informe Mensual correspondiente por parte del Contratante.

El Contratante realiza los pagos a través del Sistema de Administracion Financiera
(SIAFI).

En caso de suspension, cancelacion del préstamo, y en caso de necesidades
imprevistas o de emergencia, se puede dar lugar a la rescisién o resolucién del
contrato sin mas obligacion por parte del Contratante, que al pago de los servicios

ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescisién o resolucién del contrato de
consultoria.

No Aplica Anticipo.

Los nimeros de cuentas son:
Para pagos en moneda nacional: Banco DAVIVIENDA, cuenta N° 6010036754

El plazo para notificacion de terminacién anticipada por insolvencia es de catorce

(14) dias.

No Aplica

F. MODIFICACIONES, SUSPENSION DE PAGOS Y TEMINACION POR

ANTICIPADO DEL CONTRATO
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